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Excelentisima Sefiara:

Como Vuestra Excelencla bien sabe, la Consulta sobre la Novena Reposicléon de los
Recursos del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola finalizé con la aprobacién por el
Consejo de Gobernadares de |a Resolucion 166/XXXV (anexo 1), en la que se establecié un
nivel previsto de reposicién de USD 1 500 millones para el periodo 2013-2015.

Para estar seguro de poder alcanzar ese objetive v ejecutar cabalmente el programa
de préstamos v donaciones convenido para el periodo de reposicidn, el FIDA tane que
recibir promesas de contribuciaon de todos los paises miembros. Por tanto, una promesa de
contribucidn de su Gobierno seria un factor significativo para garantizar el logro del
objetivo establecido para la Novena Reposicion. En este sentido, tengo el gran placer da
comunicar a Vuestra Excelencia que Ja mayoria de los Estados miembros que han
anunciado sus promesas de contribucidn a la Novena Reposicion de los Recursos del FIDA
han estado en cendiciones de aumentar sus aportaclones en comparacién can promesas
anteriores.

Desearla recordar a Vuastra Excelencia que la (ltima contribucién de la Republica de
Guatemala se remonta a la Séptima Reposicidn, de modo que el FIDA estaria sumamente
agradecide si pudiera recibir también la contribucién correspondiente a la Octava
Repasicidn. Se adjunta al respecto el documento en que se Indican las contribuciones de la
Replblica de Guatemala a dia de hoy (anexo 2).

Ademas, le ruego tome nota de que las contribuciones al FIDA pueden realizarse an
efectivo o mediante pagaré. En caso de que la Replblica de Guatemala desee abonar sus
contribuciones en efectivo, los fondos podran transferirse a cualquiera de las cuentas
bancarias del FIDA que se enumearan en la hoja adjunta (anexa 3).

Confio en el constante apoyo de su Gebierno y espero con interés recibir a la mayor
brevedad posible la contribucion de la Repiblica de Guatemala a las reposiciones Octava y
Novena.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia el testimonio de mi més
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G 35/Resoluclonas

Resoluciones adoptadas por el Consejo
de Gobernadores en su 35° periodo de sesiones

1. El Consejo de Gobernadores, en su 352 periodo de sesiones, adoptd |as
resaluciones 164,/ XXXV, 165/XXXV, 166/XXXV, 167/XXXV, 168/XXXV,
169/XXXV y 170/XXXV.

2, Estas resaluciones se transmiten a todos los Estadas Miembros del FIDA para
su Informacion.
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Resolucién 164/ XXXV

Aprobacion de ingreso de la Repablica de Estonia en el
Fondo en calidad de Miembro no fundador

El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Teniendo en cuenta los articulos 3.1 a), 3.2 b) vy 13.1 ¢) del Canvenio Constitutivo del
FIDA v la secclon 10 del Reglamento para la Gestidn de los Asuntos del FIDA;

Considerando que serdn Miembros no fundadores del Fondo aquellos Estados que sean
miembros de las Naclones Unidas o de cualquiera de sus organismos especializados que,
una vez aprobada su condicion de Miembros por el Consejo de Gobernadores, pasen a
ser partes en el Convenlo Constitutive del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola,
mediante el depdsita de un Instrumento de adhesién ante el Secretarlo General de las

MNaciones Unidas;

Considerando que la Republica de Estonia es Miembro de las Naciones Unidas desde
1991, asi comao de varios de sus organismos aspeciallzados;

Considerando por tanto gue la Replblica de Estonia re(ne los requisitos para ser
Mlembre del Fondo;

Hablendo considerado |a solicitud de Ingreso de la Republica de Estonia en calidad de
Miembro no fundador, transmitida al Consejo en el documento GC 35/L.2, vy la
recomendacion de la Junta Ejecutiva de que se admita a |a Republica de Estonia en el
Fondo Internacional de Desarrollo Agricola en calidad de Mlembro;

Tomando naota de |a cuantia de la contribucion Inicial de EUR 45 000 propuesta por |a
Replblica de Estonia una vez aprobada su solicitud de ingreso;

Aprueba ¢l ingreso de la Repiblica de Estonia en calldad de Miambro, y

Encarga al Presidente que notlfique esta decision al Secretario General de las Naciones
Unidas.
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Resolucion 165/ XXXV

Aprobacion de ingreso de la Repuablica de Sudan del Sur
en el Fondo en calidad de Miembro no fundador

El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Teniendo en cuenta [os articulos 3.1 a), 3.2 b) y 13.1 ¢) del Convenlo Constitutivo del
FIDA y la secclén 10 del Reglamento para |la Gestién de los Asuntos del FIDA;

Considerando gue serdn Miembros no fundadores del Fondo aguellos Estados que sean
Miembros de las Naciones Unidas o de cualquiera de sus organismos especializados que,
una vez aprobada su condicion de Miembros por el Consejo de Gobernadaores, pasen a
sar partes en el Convenlo Canstitutivo del Fondo Internacional de Desarrollo Agricola,
mediante el depdsito de un Instrumente de adhesidn ante el Secretario General de las

Naclones Unldas;

Considerando que la Repliblica de Sudan del Sur es Miembro de las Naciones Unidas
desde jullo de 2011, asi como de varios de sus organismos especiallzados;
Considerando por tanto que |a Replblica de Sudan del Sur reline los requisitos para ser
Miembro del Fando;

Habiendo considerado |z solicitud de Ingreso de la Repliblica de Sudén del Sur en
calidad de Milembro ne fundader, transmitida al Consejo en el documento GC 35/L.2, yla

recomendacion de la Junta Ejecutiva de que se admita a 1a Republica de Sudan del Sur
en el Fondo Internaclonal de Desarrollo Agricela en calidad de Miembro;

Tomande nota de |a cuantia de la contribucion Inidal de USD 10 000 propuesta por la
Reptiblica de Sudén del Sur una vez aprabada su salicitud de ingreso;

Aprueba ol ingreso de |a Reptiblica de Sudan del Sur en calidad de Miembro, v

Encarga al Presidente que notifique esta decisidn al Secretario General de las Naclones
Unldas,
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Resolucion 166/ XXXV

Novena Reposicién de los Recursos del FIDA

El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Recordando las disposiciones pertinentes del Convenla Constitutivo del Fondo
Internaclonal de Desarrollo Agricola (“el Convenio®), en particular los articulos 2
(Objetivos y funciones), 4.3 (Contribuciones adicionales), 4.4 (Aumento de |as
cantribuciones), 4.5 (Principios rectores de las contribuciones), 4.6 {(Contribuciones
aspeciales) y 7 (Operaciones), asi como |la Resolucion 77/2 (1977) del Consejo de
Gobernadores, enmendada en virtud de la Resolucion 86/XVII (1995) (Delegacion de
facultades en la Junta Ejecutiva);

Recordando ademas |a Resolucion del Consejo de Gobernadores 160/XXXIV (2011)
relativa a la organizacidn de la Consulta sobre la Novena Reposicion de los Recursos del
FIDA, en virtud de |a cual el Consejo de Gobernadores, en su 349 periodo de sesiones y
de conformidad con el articulo 4.3 del Convenio, encargt a la Consulta la tarea de
examinar si los recursos de que dispone el Fondo son adecuados y de informar al Consejo
de Gobernadores y, en particular, gue presentara un informe sobre los resultados de sus
dellberaciones, y cualesquiera recomendaciones al respecto en su 359 periodo de
ses|ones y, de ser necesario, en periodos de sesiones subsiguientes del Consejo de
Gobernadores, a fin de adoptar |as resoluclonas que fueran apropladas;

Hablendo considerado cue a los fines de examinar sl los recursos de que dispone el
Fondo son adecuados se ha tenido en cuenta |a necesidad apremiante de aliviar la
inseguridad alimentaria mediante el Incremento del flujo de recursos externos destinados
a la produccion de allmentos, especialmente en condicianes favorables, asi como el
mandato especifico del Fondo v |a capacidad operativa para encauzar eficazmente
recursos adicionales a los Miembros gue redinan las condiciones para ello;

Habiendo considerado ademas que para determinar el nivel en gue deberian
reponerse los recursos del Fondo medlante contribuciones adiclonales de los Miembros se
han tenido en cuanta las intenciones anunciadas por los Miembros de efectuar
contribuciones adicionales a los recursos del Fondo, asl como el compromisa del
Prasidente de hacer tedo lo posible para estudiar [a posibilidad de Incrementar la
financlacion que puede obtenerse de otras fuentes y a presentar a la Junta Ejecutiva, con
fines de aprobacion, las propuestas resultantes;

Habiendo tomado en cuenta y acordado las conclusiones y recomendaciones del
Infarme de la Consulta sobre |2 Novena Repaosicion de los Recursos del FIDA
{GC 35/L.4 + Add.1 + Add.2), en relacion con la necesidad v la convenlencia de disponéer

de recursos adicionales para las operaciones del Fondo, v
Actuande de conformidad con el articulo 4.3 del Convenlo,

Decidea:
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I. Nivel de reposicion y solicitud de contribuciones
adicionales

a)

b)

Recursos disponibles. Seglin los calculos, los recurses del Fondo al final del
perioda de |a Octava Reposicidn y los fondos que se obtengan de operaciones
o que por otros motivos ingresen an el Fondo durante los tres afios del
periodo a partir del 1 de enero de 2013 (es declr, el perfoda de la raposicion)
asclenden a USD 2 030 millones.

Nivel previsto de contribuciones. El nivel previsto de las cantribuciones vy
de |as contribuciones especiales de los Estados no Mlembros queda fijado en
un monto de USD 1 500 millones.

Solicitud de contribucionas adicionales. Tenlendo en cuenta las
conclusiones y recomendaciones del Informe del Informe sobre la Novena
Reposicién Consulta sobre |a Novena Reposicién de los Recursos del FIDA
(GC 35/L.4) (“el informe sobre la Novena Reposicidn™), en relacién con la
necesidad y la conveniencia de disponer de recursos adicionales para las
operaciones del Fondo, se invita a los Miembros a que hagan contribuciones
adicionales a los recursos del FIDA de conformidad con las condidones que se
indican a continuacion.

Promesas de contribucion. El Fondo reconoce los anuncios de los Miembros
sobre su intenclén de hacer contribuciones adicionales a los recursos del
Fondo que figuran en el anexo VI del Infarme sobre la Novena Reposicion. Se
Invita a los Miembros gue todavia no hayan anunciacdo oficialmente sus
contribuciones a que lo hagan preferiblemeante antes del Gitimo dia del periodo
de seis meses contado a partir de la adopcidon de |a presente resolucion. El
Presidente transmitird a todos los Miembros del Fondo, a mas tardar 15 dias
después de la fecha mencionada supra, un anexo (VI) revisado del informe
sabre la Novena Reposicion,

Déficit estructural. En tanto que se mantiena al nivel prevista especificado
an el apartado T b), el déficit estructural no podra superar el 15% de dicho
nivel. En caso de que el déficit estructural exceda del 15% al final del periodo
de seis meses para crear los nuevos votos especificados en el apartado 1X a)
da la presente resolucién, se procederd a modificar el nivel previsto indicado
en el apartado I b) de manera que el monto total de las promesas de
contribucién recibldas hasta |a fecha represente el 85%, camo minima, del
nivel previsto. En caso de requerirse dicha modificacion, el Presidente
comunicara de inmediato el nuevo nivel previsto a los Gebernadores, tras lo
cual se considerard que se habra enmendadao cansiguientemente el

apartado 1 b).

II. Medicién de los resultados, la eficiencia y la eficacia

a)

b)

Durante el periodo de Ia reposicidn, el marco de mediclon de resultados que
figura en el anexo II del informe sobre la Novena Reposiclon constitulra un
criterio sistematico de gestion, seguimiento y medicléon diriglda a asegurar la
mayor probabilidad posible de consequir los resultados previstos.

Con objete de mejorar la capacidad del Fondo de gestionar de manera
eficiente y eficaz las operaciones en curso y ejecutar el programa de trabaja,
la Junta Ejecutiva y el Presidente adoptaran las medidas v realizaran las
aclividades previstas en el anexo I del informe sobre la Novena Reposicidn,
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ITI. Contribuciones

a)

b)

Contribuciones adicionales. Durante el periodo de la reposicion, el Fondo
aceptard de los Miembraos;

)

i

Contribuciones basicas. Una verz realizadas las contribuciones bisicas
a la Novena Reposicién, los Mlembros recibirdn un nimera proporcional
de vatas vinculadas a las contribuciones de canfoririidad con el articulo

6.3 a) 1) B) del Convenio,

C?nntrlhuclunus complementarias. Los Mlembros no reciblrén ningun
numero proporcional de votos vinculados a las contribuciones respecto

de las contribuciones complementarias,

Contribuciones especiales

1)

I

11b}

Iv)

Durante el perfodo de la reposicion, los recursos del Fondo podrdn
aumeantarse mediante contribuciones especiales de Estados no
Miembros.

La Junta Ejecutiva podra aprobar los correspondientes acuerdos can
dichos Estados v permitir su participacian, cuando resulte oportuneo, en
SL5 reuniones,

Las contribucienes especiales realizadas por cualquier Estado
posteriormente a |a adopcién de esta resolucion seran convertidas en
contribuciones adicionales a ralz del ingreso del contribuyente al Fondo
durante el pariodo de la reposicion.

En relacién con las contribuciones especiales de fuentes distintas de los
Estados, la Junta Ejecutiva podra examinar y aprobar los acuerdos
pertinentes con los contribuyentes. Sobre la base del examen de las
posibles repercusiones, la Junta Ejecutiva también podra examinar la
posibilldad de adoptar medidas que posibiliten |a participacion de esos
contribuyentes en sus reuniones con criterlo ad hoc, a condicién de que
estas medidas no acarreen consecuencias para la gobérnanza del Fonda,

Condiciones por las que se rigen las contribuciones

D)

i)

i)

De conformidad con el articulo 4.5 a) del Convenio, las contribuciones
anterlormente menclonadas se efectuardn sin ninguna restricclon acerca
de su uso y sa reintegrardn a las Miembros contribuyantes dnicamente
de mcuerdo con lo estipulado en el articulo 9.4 del Convenio,

El Consejo de Gobernadores adoptard decisiones acerca de la utliizacion
de |as contribuciones complementarias, en caso de gue éllo se
proponga. Cuando el Consejo no celebre periodos de sesiones, |a Junta
Ejecutiva estara facultada para adoptar esas decisiones.

En aplicacion del apartado c) Il) supra y sin perjuicio de la facultad para
adoptar decisiones acerca de la utilizacion de las contribuciones
complementarias con otras finalldades, durante el periodo de la
reposicion el Fondo aceptard contribuciones complementarias en apovo
del Programa de Adaptacidn para la Agricultura en Pequefia Escala del
Fonda,

Denominacion de las contribuciones. De conformidad con el

articulo 5.2 a) del Convenio, los Mlembros denominaran sus contribuciones en
derechos especiales de giro (DEG), en una de las monedas utllizadas para la
valoracion del DEG, o en la moneda del Miembro contribuyente s dicha
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e)

f

q)
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monada es libremente convertible y al Mlembro no ha experimentado, en al
periado comprendido entre el 1 de enero de 2009 y el 31 de diciembre de
2010, una tasa media de inflacion superior al 10% anual, segun la determine
el Fondo.

Contribuciones sin abonar. Se Insta a aquellos Miembros que todavia no
hayan abonado por complelo sus contribuciones previas a los recursos del
Fonda, y que alin no hayan depasitade ninglin instrumento de contribucidn o
abonado su contribucion a la Octava Reposicion, a que adopten las medidas
necesarlas. Conforme a las propuestas del Presidente del FIDA, la Junta
Ejecutiva adeptara las medidas oportunas para gue se abonen las
contribuciones no pagadas.

Los Miembros podran incrementar en todo momento el monto de cualguiera
de sus contribuciones,

Tipos de cambio. A |os efectos de |a seccidon 1 b), los compromisos vy las
promesas de contribucion realizados en virtud de esta resolucién se valoraran
en funcién del tipo medio de cambio de final de mes del Fondo Monetario
Intarnacional durante el semestre inmediatamente anterlor a la adopcién de
la presente resolucién entre las monedas que son objeta de la conversitn an
ddélares de los Estados Unldos (1 de abril-30 de septiembre de 2011),
redondeado a la cuarta clfra decimal.

Instrumentos de contribucién

a)

<)

d)

Clausula general. Los Miembros que hagan contribuciones en virtud de |a
presente resolucién depositardn en poder del Fondo, a mas tardar el Gitimo
dia del periodo de sels meses tras la adopclén de esta resoluclon, un
instrumenta de cantribucidn con el que se comprometerdn oficlalmente a
realizar contribuciones adicionales al Fondo de conformidad con las
condiciones establecidas en la presente resolucladn y en el gue se indicara la
cuantia de su contribucién en la moneda de denominacion aplicable.

Contribucién incondicional. A reserva de lo dispuesto en el apartado c) de
este parrafo, dicho instrumento de contribucidn constitulrd un compromisa
incondicional del Miembra en cuestion de abonar la contribucion pagadera de
la manera establecida en la presente resolucién v con arreglo a las
condicionas previstas en ella, o bien las aprobadas por |a Junta Ejecutiva. A
efectos de la presente resolucién, dicha contribucion se denominard
“contribucién incondicional”.

Contribucién condicional. A titulo excepcional, cuando un Miembro, por
exlgencia de sus procedimlentos legislativos, no pueda contraer un
compromiso de contribucidn incondicional, el Fondo podra aceptar de ase
Miembro un Instrumento de contribucion que expresamente contenga la
condician de que al pago de Lodos los plazos de |a contribucidn por pagar,
salvo el primero, estard sujeto a la consignacion presupuestarla subsigulente,
Dicho Instrumento de contribudcdn, sin embarge, contendra un compromiso
del Miembro de que hard todo lo posible por: 1) obtener la consignacién
requerida en la cuantia precisa para completar ¢l paga en las fechas indicadas
en la seccidn VII, y i) notificar al Fondo lo antes posible que se ha obtenidao |a
consignacion relativa a cada plazo, A efectos de esta resolucidn, una
contribucidn de estas caracteristicas se denominard “contribucion
condicional”, pero se conslderard que ha pasaclo a ser incendicional en la
medida en que se hayan obtenido |as consignaciones.,

Contribuciones contingentes. E| Fando podra aceptar contribuciones que,
parcial o totalmente, podran estar supeditadas a la ultimacion de
determinadas medidas o actividades reladonadas con la seccion 11 de esta
resolucion.,
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Modificacion proporcional. En caso de que un Miembro demore
Injustificadamente el depdsite de un Instrumento de contribucién o el pago de
su contribucion, o la reduzea sustancialmente, cualguier otro Miembra, gue no
haya renunciado al derecho de acogerse a la opcldn de maodificacidn
proparclonal en su Instrumento de contribucion, podra optar, no obstante
cualquier disposician en contrario contenida en la presente resolucion, por
madificar proporcionalmente, con caracter provisional, su plan de pagaos o la
cuantia de su contribucién, previa consulta con la Junta Ejecutiva. La opcion
de madificaclon proporcional podrd ejercitarse con la finalidad (inlca de
salvaguardar los objetivos de la reposicion y evitar toda disparidad
significativa entre la proporcian relativa de las contribuciones totales de los
Miernbros hasta gue el Miembro cuya conducta hubiera dado lugar a la
adopcion de tal medida haya procedido a corregir 1a situacién en lo que a él
respecta o que el Mlembro que eferclta |a opeldn revoque la decision tomada
en virtud de esta disposicion,

Entrada en vigor

i)

b)

c)

d)

Entrada en vigor de la reposician. La reposicion entrara en vigar en la
facha en gque se hayan depositado en poder del Fondo instrumentos de
contribucion relativos a las contribuciones adicionales a las que se hace
referencla en la seccion 111 de esta resolucidn o se hayan recibido pagos sin
depositar instrumento de contribucion alguno por un monto total eguivalente,
cama minimo, al 50% de las promesas de contribuclén comunicadas por el
Presidente del FIDA a las Miembros con arreglo a o indicado en el

apartado I e).

Entrada en vigor de las contribuciones individuales. Los Instrumentos de
contribucidn depositados en la fecha de entrada en vigor de la reposicién o
antes de ella tendran efectividad en esa fecha, y los Instrumentos de
contribucién depositados después de tal fecha adquirirdn efectividad en sus

fechas de depdsito respectivas,

Entrada en vigor de los votos de la reposicién. La distribucidn de los
votos de la Novena Reposicion, segun se especifica en las disposiciones de |a
secclon IX /nfra, entrardn en vigor seis meses después de |a adopcién de |a
presante resolucién. El Presidente comunicard |a distribucidn de los vatos
vinculados a la condiclén de Miembro v los votos vinculadaos a las
contribuciones a todos los Mlembros del Fondo a mas tardar 15 dias después
de la fecha especificada supra.

Disponibilidad para compromisos. A partir de la fecha de entrada en vigor
de la reposicidn, todas las contribuciones adiclonales abonadas a los recursos
del Fondo se consideraran disponibles para comprometerlas en operaciones
ot arreglo a le dispuesto en el articulo 7.2 b) del Convenio vy otras politicas
pertinentes del Fondo,

Contribucién anticipada

No obstante las disposiciones de |a secclon V supra, el Fonda podra utilizar para sus
operaciones todas las contribuciones, o las partes correspondientes, abonadas
antes de |a fecha de entrada en vigor de |a reposlclén, de conformidad con los
requisitas estipulados en el Convenio y en otras politicas pertinentes del Fondo,
salvo gue alglin Miembro Indique lo contrario por escrito. Toda compromiso relativo
a prastamos v donaclones que asuma el Fondo con cargo a dichas contribucionas
anticipadas se considerara, a todos los efectos, parte del programa de operaciones
del Fondo antes de la fecha de entrada en vigor de la reposician.
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VII. Pago de las contribuciones

a)

b)

€)

d)

Contribuciones incondicionales

B Pago de los plazos. Cada Miembro contribuyente podra optar por
pagar su contribucidn incondicional de una sola vez o en dos o tres
plazos como maximo, Cada Miembro podrd aptar por abonar los plazos
de cada una de sus contribuclones incondiclonales ya sea en cantidades
iguales va sea en cantidades prograsivamente graduadas, debiendo
representar el primer plazo el 30% de |la contribucldon, como minimo! al
segundo, al menos, el 35%, v el tercero, sl lo hublera, la cantidad
restante,

1) Fechas de los pagos

Pago unico
El pago Unlco vencerd en el trigésimo dia despuds de la entrada an vigor
del instrumento de contribucion del Miembro.

Pagos a plazos
El pago a plazos deberd realizarse de conformidad con el plan sigulente:

El primer plaza vencera en el trigésimo dia después de la entrada en
vigor del (nstrumento de contribucidn del Miembro. Cualquier otro plazo
vencera al cumplirse un afio de la entrada en vigor de la reposicion v el
saldo, si lo hubiera, deberda abonarse a mas tardar el ditimo dia del
periodo de tres afos tras |a adopddn de la presente resolucidn.

i) Pago anticipado. Cualquier Miembro podréd pagar su contribucién en
una fecha anticipada a la indicada en el apartado a) ii) de este parrafo.

Iv) Arreglos optativos. A peticidn de un Miembro, el Presidente podra
convenir en que se camblen las fechas de pago, los porcentajes o el
nimero de plazos de la contribucion prescritos, siempre que tales
cambios no tengan consecuenclas negativas para las necesldades
operativas del Fondo,

Contribuciones cendicionales. El pago de las contribucloneés condicionales
se realizard en el plazo de 90 dias después de la entrada en vigor del
instrumento de contribucion del Miambro, cuando y en |a medida en que la
contribucién relativa haya pasado a ser Incondiclonal v, slempre que sea
posible, con arreglo a las fechas anuales de pago estipuladas en al

apartado a) i) de este parrafo. Todo Miembra que haya depositado un
Instrumento de contribucién relativo & una contribucion condicional informard
al Fonda de la situacion del plazo condicional de dicha contribucion a mas
tardar 30 dlas después de la fecha de pago anual indicada en el

apartado a) i) de este parrafo.

Moneda de pago

i)  Todas las contribuciones reallzadas en virtud de la presente resoluclon
se pagardn en DEG, en una moneda utilizada para la valoracian del
DEG o en la moneda del Miembro contribuyente, sl dicha moneda es
aceptable,

iy De conformidad con @l articulo 5.2 b) del Convenio, el valor del pago se
determinara en funcion del tipa de camblo utilizado por el FIDA a efectos
contables en sus libros de cuentas an el momenta del pago.

Modalidades de pago. De confarmidad con el articulo 4.5 ©) del Convenio,
los pagos relativos a cada contribucién se harén en efectiva o, a eleccion del
Miermbro, mediante ¢l deposito de pagarés u otras obligaciones similares del
Mlembro no naegociables, |rrevocables v gue no devenguen Intereses,
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pagaderos a peticion del Fondo en valor nominal, de conformidad con lo
dispuesto en el apartado e) de este parrafo. En la medida de lo posible, los
Miembros podran conslderar favorablemente |a posibilidad de pagar en
efectivo sus contribuciones.

&) Cobro de pagarés u obligaciones similares. De conformidad con lo
dispuesto en el articulo 4.5 ¢) 1) del Convenlo y &l articulo V del Reglamento
Financiero del FIDA, los pagarés u abligacionas similares de los Miembros se
abonaran de conformidad con la politica de utilizacién de las contribuciones
aprobada por la Junta Ejecutiva en su 71° periodo de sesiones o segln lo
convenido antre el Presidente y el Miembro contribuyente en cuestion.

] Maodalidades de page. En el momento de depositar el instrumento de
contribucidn correspondiente, cada Miembro indicard al Fondo el plan v la
modalidad de pago propuestos en funclan de lo dispuesto en los
apartados a), b), ¢) vy d) de este pérrafo.

Ejercicio de la facultad para contraer compromisos
anticipados

A partir del 1 de enero de 2013, |a Junta Efecutiva, al autorizar la utilizacién de
fondos para compromisos anticipados que se deriven de las operaciones, de
conformidad con las facultades en ella delegadas en virtud del articulo 7.2 b) del
Convenio, evaluara v determinard, mediante la metodologia de flujo de efectivo
sostenible, |a capacidad del Fondo para contraer compromisos equiparando las
obligadones financieras (salidas de efectivo) derivadas de los compromisos con las
entradas en efectivo planeadas.

Distribuciéon de los nuevos votos creados en la
reposicion

a) Votos de la reposicién. Se creardn nuevos votos de |a reposicion (“votos de
la Novena Reposician”). El ndmero total de votos de la Novena Reposicién se
calculara dividiendo la cantidad total de promesas de contribuciones bésicas,
que se hayan recibido hasta ese momento seis meses después de |a fecha de
adopcidn de esta resolucién, por USD 1 580 000,

b)  Los votos de la Novena Reposicion asf creados se distribulran de conformidad
con la seccian 3 a) i) y i) del articulo 6 del Convenio, como sigue:

i Votos vinculados a la condician de Miembro. Los votos vinculados a
la condicién de Miembro se distribulrén por igual entre todos los
Miembros, de conformidad con el articulo 6.3 a) 1) A) y i) A) del
Convenlo.

i) Votos vinculados a las contribuciones. De conformidad con el
articulo 6.3 a) ii) BY del Canveanio, los votos vinculados a las
contribuciones se distribulrdn entre todos los Miembros en |a proporcidn
que reprasente la cantribucian pagada por cada Miembro a la Novena
Reposicién con raspecto al conjunto de las contribuciones basicas
abonadas, sequin se indica en la secclon IIT supra.

fii) Losvotos originales v de |as reposiciones Cuarta, Quinta, Sexta,
Séptima y Oclava se segulrdn aslgnando v distribuyendo
independientemente de la entrada en vigor de la presente resolucidn.

c) Comunicacion de votos, El nimero y |la asignacion de los votos creados de
conformidad con el apartado a) supra se comunicaran a todos los Miembros, asi
como al Consejo de Gobernadores en su 362 periodo de sesiones.
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Cofinanciacion y operaciones varias

Durante el periodo de |a reposicion, se insta a la Junta Ejecutiva v al Presidente a
gue adopten las medidas necesarias para reforzar el papel catalizador del Fondo en
la tarea de elevar la proporclon de los fandoes nacionales & internacionales
encaminadaos a mejorar el bienestar y la conflanza en si mismos de los campesinos
pabres, y complementar los recursos del Fondo utilizando el poder del Fondo para
prestar servicios financleros y técnicos, entre ellos, la administracidn de recursos v
la actuaclén en calidad de fiduciario, que sean congruentes con el ohjetiva v las
funciones del Fondo. Las operaciones que entrafien |a prestacidn de dichos servicios
financleros na seran por cuenta del Forido.

Presentacion de informes al Consejo de
Gobernadores

El Presidente presentard al Consejo de Gobernadores, en el 362 periodo de seslones
y periodos subsiguientes, informes sobre el estado de los compromisos, lag pagos,
los préstamos y demas cuestiones pertinentes relacionadas con la reposicion. Los
informes se presentaran al Consejo de Gobernadores, junto con las observaclones
de la Junta, si las hublere, v sus recomendaciones al respecto,

Examen por la Junta Ejecutiva

a) LaJunta Ejecutlva examinard periadicamente el estado de |as contribuciones
para la reposiclon v adoptard las medidas apropiadas para la aplicacion de las
disposiciones de |a presente resolucién,

b)  Si, durante el periodo de la reposicién, las demoras en cualesqulera
contribuciones causaran, o amenazaran con causar, la suspensién de las
operaciones de préstamo del Fondo o, de otro modo, impidieran el logro
sustancial de |os objetivos de la reposlddn, a peticion de la Junta Ejecutiva, el
Presidente del Consejo de Gobernadores podré convocar una reunion de la
Consulta estableclda en virtud de |la Resolucion 160/XXX1V (2011) para
examinar [a situacidn y estudiar la forma de cumplir las condiciones
necesarlas para la continuacion de las operaciones de préstamo del Fondo o
para el logro sustandial de dichos objetivos,

Examen a mitad de periodo

Se realizard un examen a mitad de periodo de la aplicacién de las medidas v las
actividades a las que se hace referencia en la seccidn II de |a presente resolucion, v
las conclusiones pertinentes se prasentardn a la Consulta sobre la Décima
Reposician de los Recursos del FIDA en uno de los periodos de sesiones inlciales.
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Resolucion 167 / XXXV

Presupuestos administrativo y de gastos de capital del
FIDA para 2012 y presupuesto administrativo de la
Oficina de Evaluacién Independiente del FIDA para 2012

El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Teniendo presente el articulo 6.10 del Convenio Canstitutive del FIDA v el articulo VI
del Reglamento Finandero del FIDA;

Tomando nota de que, en su 1049 perfodo de sesiones, |a Junta Ejecutiva examind el
pragrama de trabajo del FIDA para 2012 fijado en un nivel de DEG 739 millones

(USD 1 155 millones), que comprende un programa de préstamos de DEG 691 milllones
(USD 1 080 millones) y un programa de donaclones bruto de USD 75 millones;

Habiendo examinado |a revision de la Junta Ejecutiva en su 1049 periodo de sesiones
relativa a la propuesta de presupuestos administrativos vy de gastos de capital del FIDA
para 2012 y el presupuesto administrativo de |la Oficna de Evaluacion Independiente del

FIDA para 2012;

Aprueba, en primer lugar, el presupuesto administrativo del FIDA para 2012 por la suma
de USD 144,14 millones; en segundo lugar, el presupuesto de gastos de capital del FIDA
para 2012 por la suma de USD 3,5 millones, vy, en tercer lugar, el presupuesto de la
Oficina de Evaluacion Independiente del FIDA para 2012 por la suma de

UsD 6,02 millones, que se presentan en &l documento GC 35/L.6, determinado sobra |a
base de un tipe de cambio de EUR 0,72/USD 1,00, v

Detarmina que en el caso de que el valor medio del dalar de los Estados Unidos en 2012
cambie con respecto al tipe de camble del euro utllizade para calcular el presupuesto, el
equivalente total en dolares de los Estadas Unidos de los gastos del presupueste en euros
se ajuste proporcionalmente al tipo de cambio vigente en 2012 respecto del tipo de
camblo del presupuesto,
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Resolucién 168/ XXXV
Revision del Reglamento Financiero del FIDA

El Consejo de Gobernadoras del FIDA,

Actuandeo de conformidad con la seccidn 2 1) del articulo 6 del Canvenlo Constitutivo del
FIDA;

Recordando |a Resolucién 133/XXVII adoptada por el Conseje de Gobernadores en su
279 perioda de sesiones celebrado en 2004, en virtud de la cual se modificaba el
parrafo 2 del articulo VI del Reglamento Financlero del FIDA a fin de permitir que |os
créditos no comprometidos al clerre del ejercicio econdmico pudieran arrastrarse al
gjercicio econdmico siguiente, hasta una suma méaxima que no superara el 3% del
presupuesto de dicho ejerciclio econdmico;

Recordande que en su 239 periodo de sesiones celebrado en 2001 el Consejo de
Gobernadores aprobd, en virtud de la Resolucion 116/XXIII, la intraducddan del
presupuesto de gastos de capital en el presupuesto administrativo;

Recordando ademas que en su 780 periodo de sesiones celebrado en abril de 2003, la
Junta Ejecutiva aprobd la Politica de evaluacidn del FIDA, en la que se consagraba el
principio de un presupuesto anual separado en @l ambito del presupuesto administrative;

Consciente de que una version final de |a declaracion sobre |a politica de inversiones se
presentaria al Comité de Auditoria a fin de que la examinara antes de someterla a la
Junta Ejecutiva para recabar su aprobacion en el perfodo de sesiones de diciembre de
2011;

Habiendo examinado |a Resolucion 77/2, en virtud de |a cual el Consejo de
Gobernadores delegaba en la Junta Ejecutiva sus facultades en los asuntos relacionados
con & nombramiento del auditor externa;

Habiendo examinado la Resolucion 16/1V y la Resolucion 111/XXII en virtud de las
cualas se establecia la Reserva General,

Decide que:
. El articulo 11 del Reglamento Financiero del FIDA deberd modificarse como sigue:

Articulo I

h) “Presupuesto administrativo” significa el presupuesto administrative anual del
Fondo al que se hace referencia en |a seccdn 10 del articulo 6 del Convenio
Constitutlva del FIDA, que constard de un presupuesto ordinaria, un
presupuesto de gastos de capital y un presupuesto de la Oficina de Evaluacion
Independiente del FIDA;

1) “Presupuesto ordinario” significa la categoria del presupuesto administrativo
aprobada por el Consejo de Gobernadores para la administracién del Fondao,
con exclusion de la Oficina de Evaluacldon Independiente del FIDA y &l
presupuesto de gastos de capltal;

1) "Presupuesto de gastos de capital” significa |a categorla del presupuesto
adminlstrative aprobada por el Consejo de Gobernadores para compromisos vy
pagos destinados a financiar bienes de capital, cuyo costo suele amortizarse a
lo largo de |os distintos ejercicios financleros que forman la vida Gt estimada
del blen en cuestion;

k) "Presupuesto de |a Oficina de Evaluacion Independiente del FIDA” significa la
categoria del prasupuesto administrativo aprobada por el Consejo de
Gobernadores para la administracién de la Oficina de Evaluacion
Independiente del FIDA.
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11. El articulo VI del Reglamento Financiera del FIDA deberd modificarse come sigue:

Articulo VI

1. El Presidente presentara un proyecto de presupuesto administrativo anual a la
Junta Ejecutiva a fin de gue esta lo transmita al Consejo de Gobernadares para
su aprobacion por una mayoria de dos terceras partes del numero total de
votos.,

2. Las consignaciones de crédites destinadas al presupuesto ordinario y al
presupuasto de [a Oficina de Evaluacion Independienta del FIDA aprobadas por
el Consejo de Gobernadores para el ejercicio econémico siguiente constitulran
una autorizacién al Presidente en cuya virtud podréd contraer obligaciones v
efectuar pagos con los fines para los cuales |as asignaciones fueron aprobadas.
Todos los eréditos no comprometidos en el marco del presupuesto ordinario y
del presupuesto de la Oficina de Evaluacion Independiente del FIDA al dierre del
efercicio financiero podran arrastrarse al ejerciclo financlera siguiente hasta una
suma maxima que no supere al 3%.

3. Para hacer frente a las necesldades del Fondo, el Presidente, con la aprobacién
de la Junta Ejecutiva, podra efectuar transferenclas entre categorias diversas
del presupuesto administrativo.

4, Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 3 supra, las consignaciones de
créditos destinadas al presupuesto de gastos de capltal aprobadas por el
Consejo de Gobernadores para el ejercicio econdmico siguiente constitulrén una
autorizacion al Presidente en cuya virtud podra contraer obligaciones y efectuar
pagos con los fines para los cuales |as asignaclones fusron aprobadas.

i) Las conslgnaclones destinadas al presupuesto de gastos de capltal
aprabadas por &l Consejo de Gobernadores se utllizaran exclusivamente
para compromisos y pagos destinados a financiar gastos a largo plazo.

1) Todos [os créditos no comprometidos en el marco del prasupuesto de
gastos de capital aprobados por el Consejo de Gobernadores al clerre del
tercer ejercicio econdmico se cancelardn a menos que el Consejo de
Gobernadores decida otra cosa.

III. El parrafa 2 del articulo VIII del Reglamento Financiero del FIDA deberd
madificarse como slgue:

Articulo VIII.2

En la inversion de los recursos del Fondo, el Presidente se guiara por las
conslderaciones superiores de la sequridad vy la liquidez, Dentro de estas
limltaclones, y con sujecion a la declaracién sobre la politica formulada por la
Junta Ejecutiva, el Prasidente buscara el mayor rendimiento posible de una

manera no especulativa,

IV.  El parrafo 1 del articulo XII del Reglamento Financiero del FIDA deberd
madificarse como sigue:

Articulo XII1.1

Las cuentas del Fondo seran comprobadas por lo menos una vez al aho por un
auditor externa, altameante calificado e independiente, nombrada por la Junta
Ejecutiva,

V. Para dejar constancla del establecimiento de la Reserva General, se crea en el
Reqglamento Financiero un nueve articulo XIII bajo el epigrafe de "Reserva General”,
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Articulo XIII - Reserva General

Se establecerd una reserva general para cubrir el posible riesgo de que el Fondo
conlraiga compromisos exceslvos como resultado de |as fluctuaciones de los tipos
de camblo y de los posibles retrasos en los pagos en concepto de servicio da los
prestamos o en el recibo de las cantidades pagaderas al Fondo por la Inversién de
sus activos liquidos.

Con respecto a la Reserva General se aplicaran las disposiciones siguientes:

a) las transferencias anuales del superdvit acumulado a |a Reserva General
serdn determinadas por la Junta Ejecutiva teniendo en cuenta la situacién
financlera del Fondo;

b) la suficlencla de |a Reserva General serd examinada periddicamente por la
Junta Ejecutiva;

c) con sujecion a lo anterfor, el limite miximo de la Reserva General puede
ser modificado de cuando en cuando por la Junta Ejecutiva, v

d) el retiro de fondos de |a Reserva General estard sujeto a la aprobacion

previa de la Junta Ejecutiva.
VI.  El antigue articulo X111 pasara a ser el articulo XIV.

VII. La presente resolucidn y las modificaciones del Reglamento Financlero del FIDA
entrardn en vigor tras la adopelén de la resolucion y tendrdn efecto a partir del
ejerciclo financiero de 2012,
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Resolucion 169/XXXV

Reasignacion del saldo del gasto extraordinario relativo
al programa de separacion voluntaria del servicio para la
realizacion de la reforma

El Consejo de Gobernadores del FIDA,

Teniendo presente la seccian 10 del articulo & del Convenlo Constitutive del FIDA v el
articulo VI del Reglarmento Financiero del FIDA;

Recordando la Resolucidn 156/XXXI11 y la Resoludan 162/XXXIV, aprobadas por el
Consejo de Gobernadores en su 329 periodo de sesiones y 349 perioda de seslones,
respectivamente, por las gue se aprobaba el gasto extraordinario y la prorroga de la
utilizacion de los fondos consignadaos para el programa del FIDA para la separacion
voluntaria del servicio;

Habiendo considerado |a recomendacion formulada por la Junta Ejecutiva en su

104° periado de sesiones relativa a la reasignadién del saldo remanente en &l marco de
las consignaciones extraordinarias destinadas al programa de separacidn voluntaria del
servicio para finandiar la puesta en practica de [os resultados de las principales inlciativas
de |a refarma de los recursos humanos,

Decide:

Aprobar la reasignacién del saldo de los fondos consignados para el gasto extraordinario
relativa al programa de separacion voluntaria del servicio comeo gasto extraordinario para
la realizaclén de la reforma, mediante el cual se financlard la puesta en practica de los
resultados de las Frincipales iniciativas de la reforma de los recursos humanas, conforme
a lo indicado en el documento GC 35/L.8, y pide al Presidente que presente un informe
final, con Inclusién de los gastos, al Consejo de Gobernadores en febrero de 2014,
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Resoluciéon 170/ XXXV

Ratificacion del Programa de Accién de Estambul en
favor de los paises menos adelantados para el decenio
2011-2020

El Consejo de Gobernadares del FIDA,
Teniendo en cuenta los articulos 2 y 7.1 e) del Convenlo Constitutivo del FIDA;

Acogiendo favorablemente |a ratificacion de la Declaracién de Estambul y el Programa
de Acclén en favor de los paises menos adelantados para el decenio 2011-2020
formulada el 17 de junio de 2011 por la Asamblea General de las Naclones Unidas y el

7 de julio de 2011 por el Consejo Econdmico y Social!

Recordando el pérrafo 153 del Programa de Accién de Estambul, en el que se invita a
las organizaciones intemacionales a contribulr a su aplicacién y a (ncorporario en sus
pragramas de trabajo, segln proceda vy de conformidad con sus respectivas mandatos;

Tomando nota de |os recursos destinados a los paises menos adelantados en
condiciones muy favorables y las distintas Inldativas emprendidas por el FIDA hasta la
fecha a fin de prestar asistencia a esos paises;

Ratifica el Programa de Accldn de Estambul y decide incorporarlo a la labor del Fondo, e

Invita al Presidente a informar acerca de las actividades del FIDA en los paises menos
adelantados y a contribulr a foros de politicas que sean pertinentes para |a reduccidn de
la pobreza y el hambre en las zonas rurales de esos paises,
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CUENTAS BANCARIAS DEL FIDA
Délares de los Estados Unidos
Banco: Wells Fargo Bank, N.A. (anteriormente Banco Wachavia)

Ciudad y pais: Nueva York (EE.UU.)
Codiga SWIFT: PNBPUS3NNYC (FW026005092)

Niamera de la cuenta corriente: 2000192007896
Titular de la cuenta carriente:  IFAD

Euros v otras divisas (excepto yenes japoneses y libras esterlinas)

Banco: Banca Popolare di Sondrio
Cludad y pals: Sondrio (Italia)
Cadigo SWIFT: POSOIT22

Nimero de la cuenta corrlente: 1766 FO56 9611 000E DCEU 0504 200
Titular de la cuenta corrlente: IFAD

Yenes japoneses

Banco: _ Bank of Japan
Ciudad y pais:  Tokio (Japdn)
Cédlg__n SWIFT: BOIPIPIT

Niamero de la cuenta corriente: 0008003
Titular de |a cuenta corriente:  IFAD

Libras esterlinas

Banco. Bank of England

Cludad y pais: Lendres (Reino Unido)

Codigo SWIFT: BKENGB2L - Cédigo de sucursal: 100000

Nimero de la cuenta corrlente: GB16 BKEN 100000 4145 8001
Titular de la cuenta carriente:  IFAD
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